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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO

A proposta em anexo constitui o instrumento juridico necessario a celebragdo de um acordo
comercial entre a Uni&o Europeia e a Colémbia e o Peru:

- Proposta de decisao do Conselho que celebra o acordo comercial.

As negociacdes entre a UE e a Comunidade Andina de Nacbes (em seguida, Comunidade
Andina) com vista a um acordo de associacdo entre regides, incluindo didogo poalitico,
cooperacao e comércio, foram langadas em Junho de 2007, no seguimento de uma decisdo do
Conselho, que autorizou essas negociagdes, em Abril do mesmo ano. Infelizmente, o
desacordo entre paises andinos, relativamente as abordagens de algumas guestdes-chave no
dominio comercial abrangidas pelo acordo previsto, levou a suspensdo das conversacfes em
Junho de 2008. Nestas circunstancias, a Comissdo apresentou uma recomendacdo ao
Conselho, em 17 de Dezembro de 2008, no sentido de alterar a autorizagéo existente, afim de
poder prosseguir as negociacbes relativas a um acordo comercial com o0s paises da
Comunidade Andina dispostos a avancar.

Em 19 de Janeiro de 2009, o Conselho autorizou a Comisséo a negociar um acordo comercial
multipartes com os paises que partilhavam o nosso objectivo geral de chegar a um acordo
equilibrado, ambicioso, abrangente e compativel com a OMC. Os Presidentes da Colémbia,
do Equador e do Peru confirmaram o seu empenho nas negociacOes em cartas dirigidas ao
Presidente Barroso, em Janeiro de 2009. A Bolivia adoptou uma posicdo muito critica
relativamente a0 novo formato, ndo tendo manifestado qualquer interesse em participar.
Asnovas negociacdes com vista a um acordo comercial multipartes foram langadas, por
conseguinte, em Janeiro de 2009, entre a UE, a Colbmbia, o Equador e o Peru. Apds quatro
sessOes, 0 Equador suspendeu a sua participacao nas conversagoes, pelo que as negociagcoes
prosseguiram apenas com o Peru e a Colédmbia. Foram concluidas com éxito em Maio de
2010 e — apbs uma fase de revisdo juridica — o texto do acordo comercia foi rubricado com a
Colémbia e com o Peru em 23 de Margo de 2011.

Como estabelecido nas directrizes de negociacdo, a Comissdo alcancou os objectivos de
eliminar os direitos aduaneiros elevados, combater os obstéculos técnicos ao comercio,
liberalizar os mercados de servicos, proteger indicactes geogréficas (1G) valiosas da UE, abrir
0s mercados dos contratos publicos, incluir compromissos de aplicacéo efectiva de normas em
matéria de trabalho e ambiente e facultar procedimentos de resolucéo de litigios eficazes e
rapidos. Foi, por conseguinte, atingido o objectivo de ir muito além dos compromissos da
OMC e garantir condicbes equitativas relativamente aos concorrentes na regido, cComo 0s
Estados Unidos.

Acima de tudo, o acordo constitui uma oportunidade de a UE contribuir de forma
determinante para as reformas da Colémbia e do Peru, que visam a integragdo na economia
global, a melhoria do bem-estar e a consolidacéo do seu crescimento, a fim de melhorar as
condic¢des de vida dos seus povos. Outros membros da Comunidade Andina foram igualmente
encorgjados, através de uma clausula de adesdo, a participarem no acordo comercial sempre
gue entenderem.
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Os Estados-Membros da UE foram informados oralmente e por escrito do processo de
negociaces com a Colémbia, 0 Peru e — enquanto participou — o Equador, através do Comité
da Politica Comercia do Conselho. O Parlamento Europeu foi também regularmente
informado dos desenvolvimentos através da sua Comissdo do Comércio Internaciona
(INTA). Durante todo o processo, o texto integral resultante das negociagdes foi distribuido a
ambas as ingtituigdes. Em Outubro de 2009, foi realizada e publicada uma Avaliagdo de
Impacto da Sustentabilidade (AlS) do comércio pormenorizada, analisando 0s potenciais
efeitos econdmicos, sociais e ambientais do Acordo.

2. NATUREZA E AMBITO DO ACORDO

O Acordo Comercia entre a UE e a Colémbia e 0 Peru estabelece as condicdes para 0s
operadores econdmicos da UE tirarem o méaximo de beneficio das oportunidades e das
complementaridades emergentes entre as nossas respectivas economias. Durante a sua
aplicacdo, o acordo libertard completamente do pagamento de direitos aduaneiros 0s
exportadores da UE de produtos industriais e da pesca para 0 Peru e para a Colémbia. Satisfaz
os critérios do artigo XXI1V do GATT (eliminar direitos e outras regulamentagdes restritivas
do comeércio, no que diz respeito ao essencial das trocas comerciais entre as Partes), ou sga:
99 % das exportagdes da UE sdo abrangidas (100 % do nosso comércio em produtos
industriais em dez anos; e cerca de 85 % da agricultura apos 17 anos). Além disso, permitira
eliminar alguns obstaculos ndo pautais dificeis. O Peru e a Coldbmbia, por seu lado,
beneficiardo de um novo acesso substancial ao mercado da UE, em especial no que diz
respeito as suas principais exportaces agricolas. bananas, aglcar e rum, enquanto a UE
concedera uma cobertura de 100 % de isencéo de direitos aos produtos industriais e pescas de
origem colombiana e peruana, aquando da entrada em vigor.

Quanto a cobertura em termos de servicos, estabel ecimento, bem como de contratos publicos,
0 acordo esta entre os mais ambiciosos jamais negociados pela Comissdo. Inclui
compromissos substanciais em todos os sectores-chave (nomeadamente servigos financeiros,
telecomunicacbes e transportes) para a prestacdo de servicos e estabelecimento
transfronteiras, em especial, tendo as preocupacdes da Unido Europeia em termos de presenca
temporaria de pessoas singulares por motivos profissionais (modo 4) sido abordadas de forma
satisfatoria. Quanto aos contratos publicos, a UE obteve o compromisso das instituicdes, tanto
ao nivel central como subcentral, com limiares razoavel mente baixos.

O acordo estabelece iguamente um conjunto de disciplinas que ultrapassa as acordadas no
quadro multilateral, nomeadamente no que diz respeito a propriedade intelectual (por
exemplo, proteccdo de 205 indicagbes geogréficas da UE e clarificacdo das condicdes de
proteccdo dos dados); ao desenvolvimento sustentével (o acordo é equivalente ao SPG+ ou
superior em questdes relativas a trabalho e ambiente, e inclui compromissos especificos em
matéria de pesca sustentavel); a concorréncia (disciplinas sobre monopdlios e empresas do
Estado — obrigagtes de transparéncia em matéria de subvengoes); e aos obstacul os técnicos ao
comércio (elementos OMC+ relativamente a fiscalizagdo do mercado, transparéncia dos
procedimentos regulamentares e disciplinas em matéria de marcacdo e etiquetagem); a
medidas sanitérias e fitossanité&rias (medidas OMC+ relativas a bem-estar dos animais,
regionalizacdo, aprovacao de estabel ecimentos de exportacéo, inspeccdes no local e controlos
de importacéo), entre outros. Além disso, o acordo institui um Comité de Comércio, bem
como um conjunto de subcomités, por forma a permitir consultas relativas a preocupagoes
comerciais especificas ao abrigo dos seus diferentes titulos. Um valor acrescentado do acordo
€, portanto, o reforco e a promocao — ultrapassando as regras decorrentes do quadro da OMC
— de politicas de abertura e do respeito pelas melhores préticas internacional mente acordadas
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anivel nacional, assegurando ao mesmo tempo um ambiente transparente, ndo discriminatorio
e previsivel para os operadores e investidores da UE na regido — em especial, através do
mecanismo bilateral de resolucéo de litigios previsto nos termos do acordo.

O acordo inclui igualmente um titulo relativo a assisténcia técnica e reforco das capacidades
comerciais, com vista a promocao da competitividade, da inovacéo e facilitacdo do comércio,
e das transferéncias de tecnologia entre as Partes.

Todos os dominios cobertos pelo acordo comercial sdo da competéncia da UE, sendo
abrangidos, mais particularmente, pelo ambito dos artigos 91.2, 100.°, n.° 2, e 207.° do TFUE.
Por conseguinte, 0 acordo sera celebrado pela Unido Europeia, nos termos de uma deciséo do
Conselho, com base no artigo 218.°, n.° 6, do TFUE, apds aprovacéo do Parlamento Europeu.

3. PROCEDIMENTOS

A Comissdo considerou satisfatorios os resultados das negociaces e solicita ao Conselho
que:

- celebre, em nome da Uni&o Europeia, o Acordo Comercial entre a Unido Europeia e
aColombiae o Peruy;

- 0 Parlamento Europeu sera chamado a dar a sua aprovacdo relativamente a
celebracéo do Acordo Comercial.
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2011/0249 (NLE)
Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a celebracéo do Acordo Comercial entre a Unido Europeia ea Coldmbiaeo

Peru

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia, nomeadamente os
artigos 91.°, 100.°, n.° 2, e 207.°, n.° 4, primeiro paragrafo, conjugados com o artigo 218.2, n.°
6, alinead),

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta a autorizagdo do Parlamento Europeu?,

Considerando o seguinte:

D

(2)

©)

(4)
©)

(6)

Em 19 de Janeiro de 2009, o Conselho autorizou a Comissdo a negociar um acordo
comercial multipartes, em nome da Unido Europeia, com os Estados membros da
Comunidade Andina que partilhavam o objectivo de chegar a um acordo comercial
ambicioso, abrangente e equilibrado.

Essas negociagtes foram concluidas e o Acordo Comercia entre a Uni&o Europeiae a
Coldmbia e o Peru foi (em seguida, «Acordo») rubricado em 23 de Margo de 2011.

Em conformidade com a Decisdo n.° .../2011/UE do Conselho, de ...% o Acordo foi
assinado em nome da Unido Europeia em ..., sob reserva da sua celebracdo em data
ulterior.

O Acordo deve ser aprovado.

Nos termos do artigo 218.°, n.° 7, do Tratado, é conveniente que o Conselho autorize a
Comissao a aprovar as alteracbes a adoptar pelo Comité de Comércio, como proposto
pelo Subcomité para a Propriedade Intelectual, no que diz respeito as indicagdes
geogréficas, nos termos do artigo 209.°, n.° 2 do Acordo.

E conveniente estabelecer os procedimentos pertinentes para a proteccdo das
indicacbes geogréficas que so protegidas ao abrigo do Acordo.

JOC,,p..
O Acordo foi publicado no JO ... juntamente com a decisdo relativa a assinatura.

PT



PT

@) O Acordo néo deve ser interpretado como conferindo direitos ou impondo obrigactes
gue possam ser directamente invocados nos 6rgdos jurisdicionais da Unido ou dos
Estados-Membros,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAQ:

Artigo 1.°

E aprovado, em nome da Uni&o Europeia, o Acordo Comercial entre a Unidio Europeia e a
Colémbiae o Peru.

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho designa a(s) pessoa(s) competente(s) para proceder, em nome da
Unido Europeia, a notificagdo referida no artigo 330.2, n.° 1, do Acordo, a fim de expressar o
consentimento da Uni&o Europeia em ficar vinculada pelo Acordo.

Artigo 3.°

Pare efeitos do artigo 209.°, n.° 2, do Acordo, as alteracdes ao Acordo através de decisdes do
Comité de Comeércio, como proposto pelo Subcomité para a Propriedade Intelectual, no que
diz respeito as indicacOes geograficas, sdo aprovadas pela Comissdo em nome da Unido
Europeia. Se as partes interessadas ndo chegarem a um acordo, na sequéncia de objeccoes
relativas a uma indicagdo geografica, a Comissdo adopta essa posicdo com base no
procedimento estabelecido no artigo 15.° n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 510/2006 do
Conselho, de 20 de Margco de 2006, relativo a proteccdo das indicagbes geogréficas e
denominacdes de origem dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios®. O prazo referido
no artigo 5.2, n.° 6, da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execucdo atribuidas & Comisso”, é fixado em um
més.

Artigo 4.°

Um nome protegido nos termos do apéndice 1 do anexo XIlll (Listas de indicacOes
geogréaficas) do Acordo pode ser utilizado por qualquer operador que comercialize produtos
agricolas, géneros alimenticios, vinhos, bebidas aromatizadas ou espirituosas conformes a
especificacado correspondente.

Os Estados-Membros e as instituicbes da Unido Europeia aplicam a proteccdo prevista no
artigo 210.° do Acordo, incluindo a pedido de uma parte interessada.

8 JO L 93 de 31.3.2006, p. 12.
4 JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Artigo 5.°

A disposicdo aplicavel para efeitos da adopcdo das regras de execucéo necessarias a aplicacéo
das regras constantes dos apéndice 2 A e apéndice 5 do anexo Il relativo a definicdo da nogdo
de «produtos originarios» e aos métodos de cooperacdo administrativa, e do apéndice 1 do
anexo | relativo a eliminacdo dos direitos aduaneiros do Acordo é o artigo 247.° A do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de 12 de Outubro de 1992, gque estabelece o0
Cédigo Aduaneiro Comunitério®.

Artigo 6.°
O Acordo néo pode ser interpretado como conferindo direitos ou impondo obrigacdes que
possam ser directamente invocados nos Orgdos jurisdicionais da Unido ou dos
Estados-Membros.

Artigo 7.°
A presente decisdo entraem vigor na data da sua adopcéo.

Feito em Bruxelas|...]
Pelo Conselho
O Presidente

s JO L 302 de 19.10.1992, p. 1.
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA PARA PROPOSTAS COM INCI DENCIA
ORCAMENTAL EXCLUSIVAMENTE LIMITADA ASRECEITAS

1. DENOMI NAQAO DA PROPOSTA:
DECISAO DO CONSELHO relativa & celebracdo do Acordo Comercial entre a Uni&o
Europeia e a Colébmbia e o Peru

2. RUBRICASORCAMENTAIS:
Capitulo eartigo: 120

Montante inscrito no or¢camento para o final do periodo de execucdo

3. INCIDENCIA FINANCEIRA
O A propostando tem incidénciafinanceira

A proposta ndo tem incidéncia financeira nas despesas, embora tenha nas receitas — o
efeito é o seguinte:

(Vaores em milhdes de EUR, com uma casa decimal)

Rubrica orcamental Receitas’ Periodo de 12 meses, [Anon]
com inicio em
dd/mm/aaaa
Artigo ... Incidéncia  nos  recursos 137,5
préprios
Artigo ... Incidéncia  nos  recursos
proprios

Situagdo apos a accao

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]

Artigo ...

No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos agricolas, quotizacGes sobre o aglcar, direitos
aduaneiros), os montantes indicados devem ser valores liquidos, isto € os montantes brutos deduzidos de
25 %, atitulo de despesas de cobranca.
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Artigo ...

MEDIDASANTIFRAUDE

A legislacdo aduaneira da UE tem por fim garantir a correcta aplicacdo de todas as
medidas aduaneiras da UE, incluindo preferéncias pautais estabel ecidas no presente acordo
comercial, que inclui igualmente as disposicoes necessarias relativas a aplicacdo de regras
de origem preferenciais e cooperacdo administrativa (anexo 11), assisténcia no que diz
respeito a pedidos de informacdo (anexo V), e a possibilidade, apds consultas, de
suspensdo temporéria das preferéncias pautais, em caso de fraudes ou irregularidades que
envolvam tratamento preferencial (anexo I11).

OUTRASOBSERVACOES

Esta estimativa baseia-se nas importagcbes médias realizadas durante o periodo de
2007-2009 e representa a perda anual em receitas decorrente de: 1/ aplicacdo integral das
preferéncias pautais negociadas do Acordo Comercial, isto é, dez anos apds a entrada em
as perdas de receitas serdo inferiores, tendo em conta também o aumento provavel das
importacBes de produtos cujos direitos diminuirdo gradualmente e que ird compensar
parciamente a perda.
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